CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS - GENCO INC. 7X57MM MAUSER
DUMMIES 5/BOX

Inert, Factory Spec Dummies Give Safe Function Testing

Manufactured to exact specifications, including diameter and length dimensions,
weight and balance of factory loaded ammo, these DUMMIES have the proper
functioning characteristics to reliably check magazine feeding, action timing,
extraction and ejection of all guns. The only professionally accepted and safe
way to check gun functioning; live ammo should never be used except in actual
test-firing on the range - after you have checked the gun with DUMMIES. The
very reasonable cost per DUMMY is an added incentive to use them regularly.
The blackened case makes them distinct, and instantly recognizable as
DUMMIES, which makes them ideal - and safe - to use as a sales aid. Especially
useful when demonstrating how a particular gun functions or in gun safety
instruction classes. They absolutely eliminate the chance of an accidental
discharge.

Attributes

Name: GENCO INC. 7X57MM MAUSER DUMMIES 5/BOX
Manufacturer: GENCO INC.

Product no.: 669757005

Mfr. No.:

Cartridge: 7 mm Mauser (7 x 57 mm Mauser)

Quantity: 5

Delivery weight: 0.113kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweis fiir CENTERFIRE RIFLE DUMMY
ROUNDS

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fiir die CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS von GENCO INC. entschieden hast.
Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen fir die ordnungsgemafie und sichere Verwendung dieser
DummyPatronen. Es ist entscheidend, diese Richtlinien zu befolgen, um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer
beim Umgang mit Feuerwaffen zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle alle Feuerwaffen immer so, als wéren sie geladen.

Verwende DummyPatronen nur zu Test, Trainings und Demonstrationszwecken.

Verwende niemals lebende Munition zusammen mit DummyPatronen.

Lagere DummyPatronen an einem sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

Uberpriife die DummyPatronen vor der Verwendung, um sicherzustellen, dass sie sich in gutem Zustand
befinden.

Melde alle Bedenken hinsichtlich der Produktsicherheit oder leistung den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du DummyPatronen einsetzt.

* Verwende DummyPatronen in einer kontrollierten Umgebung, wie z.B. einem Schiel3stand oder

Trainingsgelande.

Vermeide die Verwendung von DummyPatronen in Situationen, in denen sich lebende Munition befindet.
Modifiziere oder verdndere DummyPatronen in keiner Weise.

Befolge immer die Anweisungen des Herstellers fur deine Feuerwaffe, wenn du DummyPatronen verwendest.
Achte auf deine Umgebung und stelle sicher, dass sich niemand in der Schusslinie befindet, wenn du
DummyPatronen verwendest.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollstandig entladen ist.
® Entferne alle lebenden Patronen aus der Nahe.

Einsetzen der DummyPatronen:

® Setze die DummyPatronen vorsichtig in das Magazin oder die Kammer deiner Feuerwaffe ein.
® Stelle sicher, dass sie richtig und sicher sitzen.

Uberpriifung der Funktionalitét:
® Betatige den Mechanismus der Feuerwaffe, um das Zufiihren der Munition, das Timing der Mechanik,
das Ausziehen und Auswerfen zu Uberprifen.
® Beobachte den Betrieb der Feuerwaffe, ohne das Risiko eines versehentlichen Schusses.
Demonstration und Training:
® Verwende DummyPatronen fur Demonstrationen in Waffensicherheitsschulungen.
® Schulte andere im richtigen Umgang und in der Funktionsweise der Feuerwaffe, ohne das Risiko,
lebende Munition zu verwenden.

Nach der Verwendung:

* Entferne die DummyPatronen nach der Verwendung aus der Feuerwaffe.
® | agere die DummyPatronen an einem sicheren und geschutzten Ort.



Entsorgungsanweisungen

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte DummyPatronen gemaf den ortlichen Vorschriften.
®* Werfe DummyPatronen nicht im regularen Mill weg; konsultiere die 6rtlichen Abfallbehérden fur die richtigen

Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Anfragen zur Produktsicherheit wende dich bitte an die zustédndigen Behdrden oder
Sicherheitsorganisationen in deiner Nahe.

Indem du diese Sicherheitsrichtlinien befolgst, tragst du zu einer sichereren Umgebung fir dich und andere bei,
wahrend du die Vorteile der Verwendung von CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS genief3t. Bleib sicher und

verantwortungsbewusst.



Safety Instruction Guide for CENTERFIRE RIFLE
DUMMY ROUNDS

Introduction

Thank you for choosing the CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS by GENCO INC. This guide provides essential
safety instructions for the proper and safe use of these dummy rounds. It is crucial to follow these guidelines to
ensure your safety and the safety of others while handling firearms.

General Safety Guidelines

Always treat all firearms as if they are loaded.

Use dummy rounds only for testing, training, and demonstration purposes.

Never use live ammunition in conjunction with dummy rounds.

Store dummy rounds in a secure location, away from children and unauthorized users.
Inspect dummy rounds before use to ensure they are in good condition.

Report any concerns regarding product safety or performance to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the firearm is unloaded before inserting dummy rounds.

Use dummy rounds in a controlled environment, such as a shooting range or training facility.

Avoid using dummy rounds in situations where live ammunition is present.

Do not modify or alter dummy rounds in any way.

Always follow the manufacturer's instructions for your firearm when using dummy rounds.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when using dummy rounds.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure your firearm is completely unloaded.
® Remove any live ammunition from the vicinity.

2. Inserting Dummy Rounds:

® Carefully insert the dummy rounds into the magazine or chamber of your firearm.
® Ensure that they are seated properly and securely.

w

. Testing Functionality:

® Cycle the action of the firearm to check magazine feeding, action timing, extraction, and ejection.
® Observe the firearm's operation without the risk of accidental discharge.

4. Demonstration and Training:
® Use dummy rounds for demonstrations in gun safety instruction classes.
® Educate others on the proper handling and functioning of the firearm without the risk of using live
ammunition.

5. PostUse:

® Remove dummy rounds from the firearm after use.
® Store dummy rounds in a safe and secure location.

Disposal Instructions



® Dispose of damaged or worn dummy rounds in accordance with local regulations.
® Do not throw dummy rounds in regular trash; consult local waste management authorities for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For further inquiries regarding product safety, please refer to the appropriate authorities or safety organizations in
your area.

By following these safety guidelines, you contribute to a safer environment for yourself and others while enjoying the
benefits of using CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS. Stay safe and responsible.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los
CARTUCHOS DUMMY DE RIFLE CENTERFIRE

Introduccion

Gracias por elegir los CARTUCHOS DUMMY DE RIFLE CENTERFIRE de GENCO INC. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para el uso adecuado y seguro de estos cartuchos dummy. Es crucial seguir
estas pautas para garantizar tu seguridad y la de los deméas mientras manejas armas de fuego.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre trata todas las armas de fuego como si estuvieran cargadas.

Usa los cartuchos dummy solo para pruebas, entrenamiento y demostraciones.

Nunca utilices municién viva junto con los cartuchos dummy.

Almacena los cartuchos dummy en un lugar seguro, alejado de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona los cartuchos dummy antes de usarlos para asegurarte de que estén en buenas condiciones.
Informa sobre cualquier preocupacion relacionada con la seguridad o el rendimiento del producto a las
autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de insertar los cartuchos dummy.

Usa los cartuchos dummy en un entorno controlado, como un campo de tiro o una instalacion de
entrenamiento.

Evita usar cartuchos dummy en situaciones donde esté presente municién viva.

No modifiques ni alteres los cartuchos dummy de ninguna manera.

Siempre sigue las instrucciones del fabricante de tu arma de fuego al usar cartuchos dummy.

Mantente alerta a tu alrededor y asegurate de que nadie esté en la linea de fuego al usar cartuchos dummy.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® AsegUrate de que tu arma de fuego esté completamente descargada.
® Retira cualquier municién viva de la cercania.

2. Insercién de los Cartuchos Dummy:

® |nserta cuidadosamente los cartuchos dummy en el cargador o la recamara de tu arma de fuego.
® AsegUrate de que estén colocados correctamente y de forma segura.

3. Prueba de Funcionamiento:
® Acciona el mecanismo del arma para verificar la alimentacion del cargador, el tiempo de accion, la
extraccion y la expulsion.

® Observa el funcionamiento del arma sin el riesgo de un disparo accidental.

4. Demostracion y Entrenamiento:
® Usa los cartuchos dummy para demostraciones en clases de instruccion de seguridad de armas.
® Educa a otros sobre el manejo adecuado y el funcionamiento del arma sin el riesgo de usar municién
viva.

5. Postuso:

® Retira los cartuchos dummy del arma después de su uso.
® Almacena los cartuchos dummy en un lugar seguro y protegido.

Instrucciones de Eliminacion



® Desecha los cartuchos dummy dafiados o desgastados de acuerdo con las regulaciones locales.
® No tires los cartuchos dummy en la basura regular; consulta a las autoridades de gestion de residuos locales

para obtener métodos de eliminacién adecuados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para mas consultas sobre la seguridad del producto, consulta a las autoridades o organizaciones de seguridad
apropiadas en tu area.

Al seguir estas pautas de seguridad, contribuyes a un entorno mas seguro para ti y para los demas mientras
disfrutas de los beneficios de utilizar los CARTUCHOS DUMMY DE RIFLE CENTERFIRE. Mantente seguro y

responsable.



Guide de Sécurité pour les CARTOUCHES FACTICES
CENTERFIRE RIFLE

Introduction

Merci d'avoir choisi les CARTOUCHES FACTICES CENTERFIRE RIFLE de GENCO INC. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour I'utilisation correcte et sécurisée de ces cartouches factices. Il est crucial de
suivre ces directives pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de la manipulation des armes a feu.

Directives de Sécurité Générales

Traitez toujours toutes les armes a feu comme si elles étaient chargées.

Utilisez les cartouches factices uniquement pour des tests, des formations et des démonstrations.

Ne jamais utiliser de munitions réelles en conjonction avec des cartouches factices.

Rangez les cartouches factices dans un endroit sécurisé, a I'écart des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

Inspectez les cartouches factices avant utilisation pour vous assurer qu'elles sont en bon état.

Signalez toute préoccupation concernant la sécurité ou la performance du produit aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'insérer les cartouches factices.

Utilisez les cartouches factices dans un environnement contrélé, comme un stand de tir ou un centre de
formation.

Evitez d'utiliser des cartouches factices dans des situations ot des munitions réelles sont présentes.

Ne modifiez ni n'altérez les cartouches factices de quelque maniére que ce soit.

Suivez toujours les instructions du fabricant pour votre arme a feu lors de I'utilisation de cartouches factices.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'aucune personne ne se trouve dans la ligne de tir
lors de l'utilisation des cartouches factices.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

Préparation :

® Assurezvous que votre arme a feu est complétement déchargée.
® Retirez toute munition réelle des environs.

Insertion des Cartouches Factices :

® Insérez soigneusement les cartouches factices dans le chargeur ou la chambre de votre arme a feu.
® Assurezvous qu'elles sont bien en place et sécurisées.

Test de Fonctionnalité :
® Faites fonctionner I'action de I'arme a feu pour vérifier I'alimentation du chargeur, le timing de I'action,
I'extraction et I'éjection.
® Observez le fonctionnement de I'arme sans risque de décharge accidentelle.
Démonstration et Formation :
® Utilisez les cartouches factices pour des démonstrations dans des cours d'instruction sur la sécurité
des armes a feu.
® Eduquez les autres sur la manipulation et le fonctionnement corrects de I'arme a feu sans risque
d'utiliser des munitions réelles.

Aprés Utilisation :

® Retirez les cartouches factices de I'arme apreés utilisation.
® Rangez les cartouches factices dans un endroit sir et sécurisé.



Instructions d'Elimination

® Eliminez les cartouches factices endommagées ou usées conformément aux réglementations locales.
®* Ne jetez pas les cartouches factices dans les déchets ordinaires ; consultez les autorités locales de gestion
des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité du produit, veuillez vous référer aux autorités ou organisations de sécurité
compétentes dans votre région.

En suivant ces directives de sécurité, vous contribuez a un environnement plus sr pour vousméme et pour les
autres tout en profitant des avantages d'utilisation des CARTOUCHES FACTICES CENTERFIRE RIFLE. Restez en

sécurité et responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le CARTUCCE
DUMMY RIFLE CENTERFIRE

Introduzione

Grazie per aver scelto le CARTUCCE DUMMY RIFLE CENTERFIRE di GENCO INC. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per I'uso corretto e sicuro di queste munizioni fittizie. E fondamentale seguire queste
linee guida per garantire la propria sicurezza e quella degli altri durante la manipolazione delle armi da fuoco.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Tratta sempre tutte le armi da fuoco come se fossero cariche.

Utilizza le munizioni fittizie solo per test, addestramento e dimostrazioni.

Non utilizzare mai munizioni vive in concomitanza con le munizioni fittizie.

Conserva le munizioni fittizie in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Ispeziona le munizioni fittizie prima dell'uso per assicurarti che siano in buone condizioni.

Riporta eventuali preoccupazioni riguardanti la sicurezza o le prestazioni del prodotto alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di inserire le munizioni fittizie.

Utilizza le munizioni fittizie in un ambiente controllato, come un poligono di tiro o un centro di addestramento.
Evita di utilizzare le munizioni fittizie in situazioni in cui sono presenti munizioni vive.

Non modificare né alterare le munizioni fittizie in alcun modo.

Segui sempre le istruzioni del produttore per la tua arma da fuoco quando utilizzi munizioni fittizie.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che nessuno sia nella linea di tiro quando utilizzi le
munizioni fittizie.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica.
® Rimuovi qualsiasi munizione viva dalla zona circostante.

2. Inserimento delle Munizioni Fittizie:

® |nserisci con attenzione le munizioni fittizie nel caricatore o nella camera della tua arma da fuoco.
® Assicurati che siano posizionate correttamente e in modo sicuro.

3. Test di Funzionalita:
® Cicla l'azione dell'arma da fuoco per controllare I'alimentazione del caricatore, il tempo di
funzionamento, I'estrazione e l'espulsione.
® QOsserva il funzionamento dell'arma senza il rischio di scariche accidentali.
4. Dimostrazione e Addestramento:
® Utilizza le munizioni fittizie per dimostrazioni in corsi di istruzione sulla sicurezza delle armi.
® Educa gli altri sulla corretta manipolazione e funzionamento dell'arma da fuoco senza il rischio di
utilizzare munizioni vive.

5. Postuso:

® Rimuovi le munizioni fittizie dall'arma dopo l'uso.
® Conserva le munizioni fittizie in un luogo sicuro e protetto.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci le munizioni fittizie danneggiate o usurate in conformita con le normative locali.
® Non gettare le munizioni fittizie nei rifiuti normali; consulta le autorita locali per i metodi di smaltimento

appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande riguardanti la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare le autorita o le organizzazioni di
sicurezza competenti nella tua area.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, contribuisci a un ambiente piu sicuro per te stesso e per gli altri mentre
godi dei benefici dell'uso delle CARTUCCE DUMMY RIFLE CENTERFIRE. Rimani sicuro e responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla DUMMY ROUNDS
RYCHY CENTERFIRE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6ér DUMMY ROUNDS RYCHY CENTERFIRE firmy GENCO INC. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne zasady bezpieczenstwa dotyczgce prawidtowego i bezpiecznego uzywania tych sztucznych nabojéw. Wazne
jest, aby przestrzegac tych wytycznych, aby zapewni¢ swoje bezpieczenstwo oraz bezpieczernstwo innych podczas
obstugi broni palnej.

Ogolne Zasady Bezpieczenstwa

Zawsze traktuj wszystkie bronie palne tak, jakby byly zatadowane.

Uzywaj nabojoéw dummies tylko do testéw, szkolen i celéow demonstracyjnych.

Nigdy nie uzywaj amunicji zywej w potaczeniu z nabojami dummies.

Przechowuj naboje dummies w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.
Sprawdz naboje dummies przed uzyciem, aby upewnic sie, ze sg w dobrym stanie.

Zgtos wszelkie obawy dotyczace bezpieczenstwa lub wydajnosci produktu odpowiednim organom.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Upewnij sie, ze broh palna jest roztadowana przed wtozeniem nabojéw dummies.

Uzywaj nabojéw dummies w kontrolowanym srodowisku, takim jak strzelnica lub o$rodek szkoleniowy.
Unikaj uzywania nabojéw dummies w sytuacjach, w ktérych obecna jest amunicja zywa.

Nie modyfikuj ani nie zmieniaj nabojéw dummies w zaden sposoéb.

Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych swojej broni podczas uzywania nabojow dummies.
Badz swiadomy swojego otoczenia i upewnij sie, ze nikt nie znajduje sie w linii ognia podczas uzywania
nabojéw dummies.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze twoja bron palna jest catkowicie roztadowana.
® Usun wszelkg amunicje zywa z otoczenia.

2. Wktadanie Nabojéw Dummies:

® Ostroznie wt6z naboje dummies do magazynka lub komory swojej broni palnej.
® Upewnij sie, ze sg one prawidtowo i bezpiecznie osadzone.

3. Testowanie Funkcjonalnosci:

® Cykluj mechanizm broni, aby sprawdzi¢ podawanie magazynka, synchronizacje dziatania, ekstrakcje i
wyrzut.
® Obserwuj dziatanie broni bez ryzyka przypadkowego wystrzalu.

4. Demonstracja i Szkolenie:

® Uzywaj nabojow dummies do demonstracji w klasach instruktazowych dotyczacych bezpieczenstwa
broni.
® Edukuj innych na temat prawidtowego obstugiwania i funkcjonowania broni bez ryzyka uzycia amunicji

2ywej.
5. Po Uzyciu:

® Usun naboje dummies z broni po uzyciu.
® Przechowuj naboje dummies w bezpiecznym i zabezpieczonym miejscu.



Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj uszkodzone lub zuzyte naboje dummies zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wrzucaj nabojéw dummies do zwyktych $mieci; skonsultuj sie z lokalnymi organami zarzadzajgcymi
odpadami w celu uzyskania wkasciwych metod utylizaciji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku dalszych pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi organami lub
organizacjami zajmujacymi sie bezpieczenstwem w Twoim rejonie.

Przestrzegajgc tych zasad bezpieczenstwa, przyczyniasz sie do stworzenia bezpieczniejszego srodowiska dla siebie
i innych, cieszac sie jednoczesnie korzysciami z uzywania DUMMY ROUNDS RYCHY CENTERFIRE. Badz
bezpieczny i odpowiedzialny.



Turvaohjeet CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS tuotteen GENCO INC:Itd. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet naiden dummypatruunoiden asianmukaiseen ja turvalliseen kayttoon. On tarked&a noudattaa néité ohjeita
varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden aseita kasitellessasi.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele kaikkia aseita kuin ne olisivat ladattuja.

Kaytd dummypatruunoita vain testaus, koulutus ja esittelytarkoituksiin.

Ala koskaan kayta elavada ammusta yhdessa dummypatruunoiden kanssa.

Sailytd dummypatruunoita turvallisessa paikassa, poissa lasten ja valtuuttamattomien kayttgjien ulottuvilta.
Tarkista dummypatruunat ennen kayttdd varmistaaksesi, ettd ne ovat hyvassa kunnossa.

limoita kaikista huolenaiheista tuotteen turvallisuuteen tai suorituskykyyn liittyen asianomaisille viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Kaytolle

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen dummypatruunoiden asettamista.

Kayta dummypatruunoita hallitussa ymparistdssa, kuten ampumaradalla tai koulutustiloissa.

Vélta dummypatruunoiden kayttoa tilanteissa, joissa elavaa ammusta on lasna.

Ala muokkaa tai muuta dummypatruunoita millaan tavalla.

Noudata aina valmistajan ohjeita aseesi kaytdssd dummypatruunoiden kanssa.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, ettei kukaan ole tulilinjalla kaytettdessa dummypatruunoita.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd aseesi on taysin tyhjennetty.
® Poista kaikki elavat ammukset l&histolta.

2. Dummypatruunoiden asettaminen:

® Aseta dummypatruunat varovasti aseen lipastoon tai kammiin.
® Varmista, ettd ne ovat kunnolla ja turvallisesti paikallaan.

3. Toiminnallisuuden testaaminen:
® Kierrd aseen toimintoa tarkistaaksesi lipastoinnin sy6ton, toiminnan ajoituksen, poistamisen ja
tyhjennyksen.
® Tarkkaile aseen toimintaa ilman vahingollisen laukaisun riskia.

4. Esittely ja Koulutus:

® Kayta dummypatruunoita esittelyissa aseiden turvallisuusohjeiden koulutustunneilla.
® Kouluta muita aseen oikeasta kasittelysté ja toiminnasta ilman elavan ammuksen kayttoa.

5. Kéayton jalkeen:

® Poista dummypatruunat aseesta kayton jalkeen.
® Sailytda dummypatruunoita turvallisessa ja suojatussa paikassa.

Havitysohjeet



® Havita vaurioituneet tai kuluneet dummypatruunat paikallisten sdantéjen mukaisesti.
* Al4 heitd dummypatruunoita tavalliseen roskikseen; kysy paikallisilta jatehuoltoviranomaisilta oikeita
havitysmenetelmia.

Lisatietoja

Mikali sinulla on lisakysymyksié tuotteen turvallisuudesta, ota yhteytté asianomaisiin viranomaisiin tai
turvallisuusorganisaatioihin alueellasi.

Noudattamalla naité turvaohjeita edistéat turvallisempaa ympaéristta itsellesi ja muille nauttiessasi CENTERFIRE
RIFLE DUMMY ROUNDS tuotteesta. Pysy turvallisena ja vastuullisena.



Sakerhetsinstruktionsguide for CENTERFIRE RIFLE
DUMMY ROUNDS

Introduktion

Tack for att du valt CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS frdn GENCO INC. Denna guide ger viktiga
sékerhetsinstruktioner for korrekt och séker anvandning av dessa dummyrundor. Det ar avgérande att folja dessa
riktlinjer for att sdkerstalla din sdkerhet och andra nar du hanterar skjutvapen.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Behandla alltid alla skjutvapen som om de ar laddade.

Anvand dummyrundor endast for testning, traning och demonstrationsandamal.

Anvand aldrig levande ammunition tillsammans med dummyrundor.

Forvara dummyrundor p& en saker plats, borta fran barn och obehdériga anvandare.

Inspektera dummyrundor fére anvéndning for att sakerstélla att de ar i gott skick.

Rapportera eventuella bekymmer angaende produktens sakerhet eller prestanda till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att skjutvapnet ar oladdat innan du satter i dummyrundor.

Anvand dummyrundor i en kontrollerad miljo, sdsom en skjutbana eller traningsanlaggning.

Undvik att anvanda dummyrundor i situationer dar levande ammunition &r nérvarande.

Modifiera eller &ndra aldrig dummyrundor p& nagot sétt.

Folj alltid tillverkarens instruktioner for ditt skjutvapen nar du anvéander dummyrundor.

Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i skottlinjen nér du anvander dummyrundor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att ditt skjutvapen ar helt oladdat.
® Ta bort all levande ammunition fran omgivningen.

2. Satta i dummyrundor:

® Satt forsiktigt i dummyrundorna i magasinet eller kammaren pa ditt skjutvapen.
® Se till att de sitter ordentligt och sakert.

3. Testa funktionalitet:
® Cykla atgarden pa skjutvapnet for att kontrollera magasinmatning, atgardstiming, utdragning och
utkastning.
® Observera skjutvapnets funktion utan risk for oavsiktlig avfyrning.
4. Demonstration och traning:
® Anvand dummyrundor for demonstrationer i klasser for vapen sakerhetsinstruktion.
® Utbilda andra om korrekt hantering och funktion av skjutvapnet utan risk fér att anvanda levande
ammunition.

5. Efter anvandning:

® Ta bort dummyrundorna fran skjutvapnet efter anvandning.
® Forvara dummyrundorna pa en saker och saker plats.

Avfallsinstruktioner



® Kassera skadade eller slitha dummyrundor i enlighet med lokala féreskrifter.
® Slang inte dummyrundor i vanligt avfall; konsultera lokala avfallshanteringsmyndigheter fér korrekta

avfallshanteringsmetoder.

Kontaktinformation for ytterligare support

For ytterligare frAgor angdende produktsakerhet, vanligen hanvisa till berérda myndigheter eller
sakerhetsorganisationer i ditt omrade.

Genom att folja dessa sékerhetsriktlinjer bidrar du till en sékrare miljo for dig sjalv och andra medan du njuter av
fordelarna med att anvanda CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS. Hall dig séker och ansvarsfull.



Bezpecnostni pokyny pro CENTERFIRE RIFLE
DUMMY ROUNDS

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS od spole¢nosti GENCO INC. Tento priivodce
poskytuje zakladni bezpecénostni pokyny pro spravné a bezpecéné pouzivani téchto dummy nabojll. Je zasadni
dodrzovat tyto pokyny, abyste zajistili svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte se vSemi stfelnymi zbranémi, jako by byly nabité.

Pouzivejte dummy naboje pouze pro testovani, Skoleni a demonstracni ucely.

Nikdy nepouzivejte Zivou munici spolu s dummy naboiji.

Ukladejte dummy naboje na bezpeéném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivatel(.
PFed pouzitim zkontrolujte dummy néboje, abyste se ujistili, Ze jsou v dobrém stavu.
Nahlaste jakékoli obavy tykajici se bezpeénosti produktu nebo vykonu pfislusnym organdim.
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Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Ujistéte se, Ze je zbran vybita, nez vlozite dummy néboje.

Pouzivejte dummy naboje v kontrolovaném prostfedi, jako je stfelnice nebo Skolici zafizeni.

Vyhnéte se pouzivani dummy nébojl v situacich, kde je pfitomna ziva munice.

Neméiite ani neupravujte dummy naboje Zadnym zplsobem.

Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pro vasi zbraf pfi pouZivani dummy nabojd.

Budte si védomi svého okoli a ujistéte se, Ze nikdo neni v palebné draze pfi pouzivani dummy nabojd.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je vaSe zbran UpIné vybita.
® (Qdstrante veskerou zivou munici z okoli.

2. Vkladani dummy naboijl:

® Opatrné vloZte dummy naboje do zasobniku nebo komory vasi zbrané.
® Ujistéte se, Ze jsou spravné a bezpecné usazeny.

3. Testovani funkénosti:
® Provedte cyklus akce zbrang, abyste zkontrolovali podavani zasobniku, Casovani akce, vyjimani a
vyhazovani.

® Sledujte provoz zbrané bez rizika nahodného vystrelu.

4. Demonstrovani a Skoleni:

® Pouzivejte dummy ndboje pro demonstrace ve tfidach vycviku bezpecnosti zbrani.
® \/zdélavejte ostatni o spravném zachéazeni a fungovani zbrané bez rizika pouZziti zivé munice.

5. Po pouziti:

® Po pouziti vyjméte dummy naboje ze zbrané.
® Ulozte dummy naboje na bezpecné a zabezpetené misto.

Pokyny pro likvidaci



® |ikvidujte poSkozené nebo opotfebované dummy naboje v souladu s mistnimi pfedpisy.
® Nevyhazujte dummy naboje do bézného odpadu; konzultujte mistni Gfady pro spravu odpadu pro spravné

metody likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro dalSi dotazy tykajici se bezpecnosti produktu se prosim obratte na prisluSné organy nebo bezpec¢nostni
organizace ve vasi oblasti.

vyhod pouzivani CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS. Zlstaiite v bezpe¢i a odpovédni.



